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1. FEJEZET

Naomi Sinclair az irodai tévéképerny6n megjelen6é arcra meredt. Arra az idére emlékeztette,
amikor sejtette, hogyan érezhették magukat az emberek a Titanicon.

Mert 6 maga is egy jéghegynek iitkozott. Egy oriasi jéghegynek. A neve Andreas Sarantos volt.
Megfagyasztotta, egyidejlleg megolvasztotta 6t...

Noha rengeteg sztorit hallott arrdl, mi torténik azokkal, akik 0sszelitkozésbe keriilnek a férfival,
nem tért ki el6le. Tehat a karambol megtortént. Mindazonaltal nem csak egy rovid kis incidens
volt, 6 nem! Két évig tartott. Es az eredmény a totalis 6sszeomlas.

Négy év utan viszontlatni Andreast, mélységesen felkavarta Naomit. Eszébe jutott, mit mondott
neki a férfi a legeslegelsé napon.

— Nem lenne j6, ha koze lenne hozzdm, Miss Sinclair. Hit menjen el, amig képes ra!

Naomi még mindig hallani vélte a férfi mély hangjat, gorog akcentusat, és latta a tekintetét,
amely mintha a lelke legmélyéig hatolna.

Hallgatnia kellett volna Andreasra. Tl késén dobbent ra, hogy a szavai igéretet hordoztak —
annak az igéretét, hogy tonkreteszi.

Ezt Andreas be is tartotta, semmit sem vethet a szemére. A torténtekért egyediil 6t, Naomit
terheli a felel6sség.

— Mit szolsz hozza? Ismét a varosban van!

A szavak visszahoztdak Naomit a val6sagba.

Elforditotta a tekintetét a csodaszép, de boldogtalansdgot igér6 arcrol, az tizlettarsara, Malcolm
Ulrichra nézett, és boélintott.

Malcolmnek igaza van, Andreas ismét a varosban van, a Fifth Avenue-n taldlhato6 székhazaban.
Miutan négy évig tavol volt... Naomi szive szaporabban kalapalt.

Malcolm izgatottnak tdnt.

— Mar feladtam a tervet, hogy iizletet kotiink vele. Mindent sajat maga intéz, és nagyon nehéz a
kozelébe férkézni. — Ujra a tévéképernydre pillantott. — De most legalabb itt van.

Naomi onkénteleniil kovette Malcolm példajat, és megint Andreas szemébe nézett, amely Ugy
meredt a kamerdba, mint ahogy egy farkas méregeti a nyulat.

Malcolm felsohajtott.

- Még mindig képtelen vagyok elhinni, hogy nem tudtam rabirni az iizletre, amikor annak idején
eljott hozzank, hogy a Stefanidesszel kapcsolatos problémakrol beszéljiink. De ezuttal raveszem,
hogy komolyan gondolja 4t a bévitési terveinket.

Naomi szajan majdnem Kicsuszott egy glinyos megjegyzés. Andreas rajta sohasem gondolkozott
el ,komolyan”, amikor szeret6k voltak. Egy szakmai kapcsolatrél mégkevésbé fog. Még az Oriiletesen
jo szex sem birta ra, hogy belemenjen valamibe, amit6l ,kevés hasznot” remélt.

Elmagyarazta, hogy Malcolm és Naomi cégének a fejlesztése szamos logisztikai problémat
jelentene, és tul kevés profitot eredményezne. Tovabbi iizleti megbeszélésekre aztdn nem keriilt
sor, amig egyiitt voltak.

Naomi azonban kételkedett abban, hogy le tudnd beszélni Malcolmét a tovabbi prébalkozasokrol.
Egyébként is tdl kockazatos lenne. Malcolmnek nem szabad megtudnia, hogy mi volt kozte és
Andreas kozott... Csak a htiga, Nadine és Andreas egyetlen baratja, Petros ismerték az igazsagot.
A tobbiek szamara Andreas és 6 lizletemberek voltak, akiknek az utja hébe-hdba keresztezte
egymdast. A millidrdos spekuldns — akinek minden sikeriil, amibe csak belefog — és egy kis
ingatlantarsasag tulajdonosa, akinek még nevet kell szereznie maganak a szakmaban.

Utolag Naomi hihetetleniil halas volt, hogy gyakorlatilag senki sem tudta meg, hogy 6k egy par
voltak. Tehat nyugodtan csindlhatott igy, mintha nem tortént volna semmi. Es ennek igy is kell
maradnia. Malcolmnek bele fog torni a foga Andreasba, de 6 semmit sem tehet ellene.



Talan a férfi maga is sejti, hogy a vallalkozasa reménytelen. Mar hét évvel ezel6tt is probalta
elérni, hogy Andreas finanszirozza az egyik projektjiiket — hidba. Naomi akkoriban alapitotta
Malcolmmel és Kennel a Sinclair, Ulrich & Newman Developments Ltd-t, roviden a SUN
Developmentset.

Andreas megvizsgalta az elsé projektjeiket, és Malcolm remélte, raveheti, hogy finanszirozza a
terveket. Naomi képekrol mar tudta, hogy Andreas hihetetleniil j0l néz ki, de a személyes taldlkozas
mégis felkavaré volt.

A férfi tekintete és koszontése hiivos, kozonyos volt, ennek ellenére akar egy atomtdmadas
érte volna Naomit. A talalkozasuk elsé tizenot percében Andreas lenyligozte és megfélemlitette.
Tett néhany kiméletlen megjegyzést a projektjlikkel kapcsolatban, és ramutatott azokra a gyonge
pontokra, amelyekre sem 6, sem a partnerei nem gondoltak. Aztdn hirtelen tavozott. Ez azonban
nem akadalyozta meg Naomit, hogy gondoljon ra...

A képerny6n most épp azt latta, ahogy Andreas a limuzinjdhoz megy. Még hatulrdl is olyan
volt, akar egy ragadozod, amely konnyuszerrel gy6z, tonkretesz barkit, és nem torodik az okozott
karokkal. A riporternd, akit a talalkozas szemlatomast elbizonytalanitott, sajndlta, hogy nem
beszélgethet vele tovabb.

Naomi szivesen megmondta volna neki, hogy még senki nem kapott Andreas Sarantost6l semmi
jot. A kapcsolatai rendre szerelmi banattal, megalaztatassal és sebekkel végzddtek.

Malcolm el6vette a mobiljat.

— A legjobb, ha rogton felhivom, és megkérdezem, szdnna-e rdm egy Orat, miel6tt ismét maga
mogott hagyja a varost.

Naomi feldllt, és ugy érezte, mintha hosszu kilométereket futott volna.

- Ezt rdd hagyom.

— Hé... — Malcolm bossztsan nézett ra. — Hova mész? Mindjart lesz egy megbeszélésiink.

- Holnap is van nap. Egyébként is ma nem sok hasznomat vennéd. Nagyon aggédom Doraért.

Ez volt az igazsag. Dora aznap beldzasodott. Hannah, a bébiszitter ugyan allitotta, hogy semmi
komoly, de a kislany betegsége és Andreas felbukkanasa tulsdgosan felkavarta Naomit, képtelen
volt tisztan gondolkozni. Ennyi er6vel akar kordbban haza is mehet.

Megprobalt mosolyogni.

— Neked meg fontos dolgaid vannak.

- Semmi sem fontosabb ndlad.

Naomi nem valaszolt, inkabb sietve tavozott.

Malcolm gyakran tett kedves megjegyzéseket, de az utébbi idében az volt a benyomasa, hogy
tobb van emogott. Oszintén remélte, hogy téved.

Eddig barati és kellemes volt a munkakapcsolatuk. Ken és Malcolm boldog hazassagban éltek —
egyébként ez volt a legfébb oka, hogy tarsult veliik.

Am Malcolm felesége harom évvel ezelStt rdkban meghalt, és a hangulat az iroddban
megvaltozott. Aztan a harom hénappal ezel6tt bekovetkezett tragédia ota, amikor Nadine és
Petros életiiket vesztették, ezek a valtozasok még egyértelmiibbek lettek. Naomi csak remélhette,
Malcolm titkon nem azon faradozik, hogy meghdditsa 6t.

Amikor Naomi belépett manhattani, Upper East Side-i lakdsdnak ajtajan, nemcsak Malcolm
szandékai foglalkoztattak, hanem Andreas hirtelen felbukkandsa is. Miért jott vissza?

Az elG6szobai asztalra dobta a taskajat, aztan felakasztotta a kabatjat. Lépteket hallott.
Megfordult, és megpillantotta Hannah-t, aki kordbban az 6 bébiszittere volt, most meg Dorarol
gondoskodott. Az asszony arca aggodalmat tiikrozott.

Naomi szive kihagyott egy litemet.

— Mi tortént? Feljebb ment Dora laza? Miért nem hivtal fel? Nyomban jottem volna, és hozom
az orvost is.

Hannah megrokonyodve nézett Naomira.

- Ma mar vagy tucatszor mondtam, hogy Dora laza lement, amint beadtad neki az orvossagot.
Egy szép napot toltottiink egyiitt, par éraval ezel6tt pedig elaludt.



Naomi a falnak dolt, és megkonnyebbiilten fellélegzett.

— Csak mert olyan aggodalmas arcot vagtal... Sajnalom. Nehéz napom volt.

Hannah egyiittérzoen nézett ra.

— Mindazok utdn, amin keresztiilmentél, természetes, ha ideges vagy. Még csoda, hogy igy
tartod magad. De Dora miatt tényleg nem kell aggddnod. Szivés kis kolyok. En csak tudom, hiszen
felneveltem négy sajat gyerekemet, valamint téged és Nadine-t.

— En meg tgy latom, hogy semmit sem tudok a gyereknevelésrl — panaszkodott Naomi. —
Dora a jovo héten lesz tiz honapos, és én még mindig zoldfiili kezdonek érzem magam. Ha nincs
mellettem, allandéan aggodalmaskodok. Ha baleset torténne vele...

Ahogy Nadine-nel és Petrosszal, tette hozzad gondolatban. Elszorult a torka, és a seb, amely az
elmult hdrom hénapban kezdett begydgyulni, Gjra felszakadt.

Hannah atolelte. Neki még a legnehezebb idészakokban is sikeriilt megnyugtatnia Naomit.

— Ha valakinek gondoskodnia kell egy gyerekroél, természetes, ha aggodalmaskodik. Neked meg
tobb okod van, mint masnak, hogy félj a balesetekt6l. De egyiitt majd vigyazunk rd, hogy Doraval
ne torténjen semmi baj. Biztonsdgban felneveljiik, és egyszer majd ugyanolyan szépség lesz, mint
az édesanyja, Nadine volt. Vagy mint a nagynénje.

Naomi szeme konnybe borult, ahogy a hiigara gondolt. Szipogva hajtotta az arcat Hannah
vallara, az asszony illata és simogatdsa lassan megnyugtatta. Hannah mindig is fontos része volt
az életének. Kitoltotte az Grt, amit egykor az édesanyja halala maga mogott hagyott. Naomi akkor
tizenharom éves volt.

Most kibontakozott Hannah 6lelésébdl, és probalt mosolyogni.

— Miért szaladtal ki ilyen gyorsan az el6szobaba? Betoronek véltél? Akkor fegyvert kellett volna
magaddal hoznod. — Naomit ismét elontotte az aggodalom. — Ha ilyesmi torténne, igérd meg
nekem, hogy Doraval egyiitt bezarkézol, és hivod a rendérséget!

Hannah felemelte a kezét.

— Ma tényleg nagyon ideges vagy. Ez a lakas abszolut biztonsagos, olyan zarakat szereltettél
az ajtéra, amelyek a hadsereg tdmaddasaval is dacolndnak. Ide senki nem johet be hivatlanul. -
Az asszony elhallgatott, és habozott, mikozben baratsagos arcara nyugtalansag iilt ki. — Es nem ez
volt a sietségem oka. El akartalak csipni.

— Elcsipni? Hogyhogy?

— Mielott belépsz a nappaliba, és talalkozol velem — iitotte meg Naomi fiilét egy férfihang.

Megtantorodott. Ez az a hang, amelyet olyan gyakran hallani vélt. Andreas!

Lassan megfordult. Es tényleg Andreas Sarantost latta maga el6tt. A férfit, akitél négy évvel
ezel6tt éppen csak megmenekiilt.

Nem akart hinni a szemének. Amig egyiitt voltak, Andreas egyetlenegyszer sem tette be a 1abat
a lakasaba.

De most itt volt, és a jelenléte betoltotte az egész teret. Naominak elakadt a 1élegzete. Ellentétes
érzelmek viaskodtak benne. Az id6 feledtette vele, hogy Andreas milyen hatassal van ra. Vagy ez a
hatas most még elsoprébb, mint régen?

De hiszen nem lehet itt, mondta az esze, mikozben a szive egyre gyorsabban vert.

A férfi tekintete szinte hipnotizalta. Amikor tet6tél talpig végigmérte, mintha jéggé dermedt
volna. Erezte, hogy végigfut a hatan a hideg.

Andreas hajat kiszivta a nap, a bore szép barna, az arca akar a gorog isteneké. Az oltonye
természetesen méretre szabott. Naomi pontosan tudta, hogy a teste alatta olyan, mintha egy
zsenidlis szobrasz formazta volna.

Am a kiilsejénél is nagyobb hatassal volt rd a kisugarzasa és az egyénisége. Ez a férfi sotét
hatalom, embereken uralkodik. Valaha 6 is a kezében volt. Azt tette vele, amit csak akart. O még
konyorgott is érte.

De azért is konyorgott, hogy engedje elmenni, miutdn neki nem volt ereje elhagyni 6t. Andreas
annak idején nagyon meggyotorte, és Naomi megfogadta, hogy soha tobbé nem all széba vele. Azt
hitte, hogy a férfi 6rokre elment, hogy nem kell viszontlatnia.



De most itt volt. Miért? Miért?

— Mi az ordogot keresel itt? — kérdezte hiivosen.

Miel6tt Andreas valaszolhatott volna, Hannah izgatottan megszolalt:

— Amikor az ajto el6tt allt, azt hittem, utasitottad a portast, hogy engedje fel. - Lathatéan még
az asszony is drtalmatlan ismerdsnek gondolta Andreast. — Ugy tett, mintha meghivtad volna, és
azt mondta, hogy egy kicsit kordn érkezett.

Naomi az asszony felé fordult, de alig hallotta a magyarazkodasat. Tulsdgosan diihos volt
Andreasra. Hogy merészel befurakodni ide?

A férfi megkoszoriilte a torkat, és Hannah-hoz fordult.

— Koszonom, Mrs. McCarthy. Tokéletes vendéglaténak bizonyult, a tea kifogastalan volt. De
most, hogy Naomi megérkezett, nyugodtan folytathatja a megszokott munkajat.

Naomi nem akart hinni a fiilének. Andreas elkiildte Hannah-t.

Es Hannabh, aki kiilénben erds személyiség volt, nyomban engedelmeskedett.

Ez mar tobb a soknal!

Naomi Osszeszoritotta a fogat.

- Most, hogy itt vagyok, ideje, hogy tavozz!

Andreas vart, mig Hannah elt(inik, aztan félrebiccentette a fejét.

- Visszamegyek a nappaliba. Vagy jobb szeretnéd egy masik szobdban lefolytatni a
beszélgetésiinket?

Egy masik szobdban. A szavak egyértelmd jelentést hordoztak...

Pedig Andreasnak nincs sziiksége haldészobara. Annak idején barhol is talalkoztak, az intim
z6nava valtozott.

Persze csak fizikai intimitasrol volt szo.

- Az egyetlen hely, ahova mész, az odakint van! - fortyant fel Naomi. — Nem érdekel, miért
vagy itt. Mar tal kés6. Mindenki régen halott, és eltemették Oket.

Az az Andreas, akit ismert, most kifejezéstelen szemmel utasitotta volna rendre. Csak az utolsé
talalkozasukon reagdlt masképp. Akkor diihos volt. Hatartalanul diihos, amiért Naomi szakitani
akar vele, miel6tt 6 masik not talalt volna.

De most mast olvasott ki a férfi tekintetéb6l. Az acélsziirke szempar meglepodve szegezodott
rd. Vagy inkabb mulat rajta?

Taldn viccesnek taldlja a hallottakat? Valdszintleg.

Csodalkozik, hogyan merészel ellenszegiilni neki egy hétkoznapi, gyonge ember. Naomi felkapta
a taskajat, el6vette a mobiljat, és bepotyogott harom szamot.

Megbokte a hivas gombot.

— Tinj el azonnal, vagy kozlom a rendorséggel, hogy betortél ide.

Andreas rezzenéstelen arccal valaszolt:

— Ha meghallod, miért vagyok itt, kérni fogsz, hogy maradjak.

— El6bb kérnék meg egy capat, hogy faljon fel.

Andreas hlivos mosolyra huzta érzéki szajat.

— Ha mar a felfalasnal tartunk, az utolso étkezésem a repiilon rettenetes volt.

- Hogyhogy? Leereszkedtél a kozonséges halandékhoz, és egy menetrend szerinti gépen utaztal?

— A magangépen is lehet rossz az étel. Mindenesetre megéheztem, amikor az elmult fél 6raban
megcsaptak az orromat a konyhabdl jovo isteni illatok. Fogadok, Mrs. McCarthy eleget f6z6tt, hogy
én is jollakjak. Javaslom, méltanyoljuk a fairadozasat, és evés kozben beszélgessiink tovabb!

Naomi megrazta a fejét, mintha igy elizhetné az Andreas nevi rémalmot. Csakhogy a férfi
tényleg itt van, nem torédik a fenyegetéseivel, rdadasul meghivatja magat vacsordra. Olyan
arrogans, hogy attol az embernek elall a 1élegzete.

- Azthiszed, hogy mindenki csak sakkfigura a jdtékodban. De ha tigy véled, hogy engem is odébb
tolhatsz, akkor egy tjabb szintet léptél. Nemcsak a kozonséges halanddkat, hanem a valdsagot is
magad mogott hagytad.

Andreas valasz helyett csak hiivosen nézett rd. Naomi csettintett egyet az ujjaval.



~ Léatod ezt? Létezek! Es nem jtszom veled egy olyan darabban, ahol te vagy az egyetlen, aki
szot kap. Utoljara mondom: tlinj el!

Latta,amintaférfiarcan aszenvtelenség atadja a helyét aharagnak. Haléteznek bukott angyalok,
akkor pontosan igy néznek ki: hihetetlentil szépek, félelmetesek és tiszteletet parancsoloak.

Andreas nagyot s6hajtva lehajtotta a fejét.

Naomi megremegett. Okolbe szoritotta a kezét, és arra gondolt, milyen lenne beletdrni a férfi
selymes hajaba.

Aztadn Andreas gunyos hangon megkérdezte:

— Igy fogadod imédott férjedet, miutan négy éve nem lattad?





